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  Заявление Председателя Совета Безопасности 
 

 

 На 9497-м заседании Совета Безопасности, состоявшемся 7  декабря 

2023 года, в связи с рассмотрением Советом пункта, озаглавленного «Угрозы 

международному миру и безопасности», Председатель Совета Безопасности вы-

ступил от имени Совета со следующим заявлением: 

  «Совет Безопасности вновь заявляет, что согласно Уставу Организа-

ции Объединенных Наций он несет главную ответственность за поддержа-

ние международного мира и безопасности.  

  Совет Безопасности ссылается на Единую конвенцию о наркотиче-

ских средствах 1961 года с поправками, внесенными Протоколом 

1972 года, Конвенцию о психотропных веществах 1971  года, Конвенцию 

Организации Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота 

наркотических средств и психотропных веществ 1988  года, Конвенцию Ор-

ганизации Объединенных Наций против транснациональной организован-

ной преступности 2000 года и протоколы к ней, Конвенцию Организации 

Объединенных Наций против коррупции 2003  года и международные кон-

венции и протоколы о противодействии терроризму, а также на все соот-

ветствующие принятые им резолюции. 

  Совет Безопасности подчеркивает, что главную ответственность за 

предупреждение транснациональной организованной преступности и 

борьбу с ней несут государства и что обеспечение безопасности их границ 

является их суверенной прерогативой, и в связи с этим подтверждает свою 

приверженность целям и принципам Устава Организации Объединенных 

Наций, включая принципы суверенного равенства, территориальной це-

лостности и политической независимости.  

  Совет Безопасности подтверждает также, что главная ответствен-

ность за противодействие совершению террористических актов лежит на 

государствах, и ссылается на свою резолюцию 2482 (2019), в которой со-

держится призыв к государствам-членам улучшать координацию усилий на 

всех уровнях, чтобы усилить глобальные меры, принимаемые для противо-

действия связям международного терроризма и организованной преступ-

ности (как внутри-, так и транснациональной), несущим угрозу междуна-

родной безопасности. 

  Совет Безопасности выражает обеспокоенность по поводу серьезных 

и растущих угроз, создаваемых транснациональной организованной пре-

ступностью, и констатирует, что в определенных ситуациях и регионах тер-

рористы могут извлекать выгоду из организованной преступной 

https://undocs.org/ru/S/RES/2482(2019)
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деятельности (как внутри-, так и транснациональной), в том числе из неза-

конного оборота оружия и наркотиков, незаконной торговли культурными 

ценностями и торговли людьми, а также незаконной торговли природными 

ресурсами, включая золото и другие драгоценные металлы и камни, важ-

нейшие полезные ископаемые, древесный уголь, нефть и лесоматериалы, 

незаконного оборота объектов дикой природы и других преступлений, за-

трагивающих окружающую среду. 

  Совет Безопасности отмечает, что транснациональные преступления 

могут угрожать безопасности стран, фигурирующих в его повестке дня, 

включая государства, пережившие конфликты, и выражает намерение 

должным образом учитывать такие угрозы. В этой связи Совет Безопасно-

сти выражает серьезную обеспокоенность ростом незаконного оборота 

наркотиков, незаконного провоза мигрантов, торговли людьми и незакон-

ного оборота и контрабанды стрелкового оружия и легких вооружений по 

суше, воздуху и морю, а также другой преступной деятельности организо-

ванных преступных групп и сетей, подрывающей власть государств и угро-

жающей миру и безопасности во многих регионах мира. Совет Безопасно-

сти с обеспокоенностью отмечает связь между организованной преступно-

стью и финансированием терроризма, существующую в некоторых случаях 

и в некоторых регионах. 

  Совет Безопасности признает важность укрепления международного 

и регионального сотрудничества в деле противодействия транснациональ-

ной организованной преступности, пиратству и вооруженному разбою на 

море. 

  Совет Безопасности призывает все государства-члены улучшать 

управление границей и развивать международное сотрудничество, чтобы 

эффективно сдерживать распространение транснациональных угроз, кон-

статирует, что для противодействия угрозам, затрагивающим безопасность 

границ, необходимы особые стратегии, и далее настоятельно подчеркивает, 

что государствам-членам важно по мере необходимости применять ком-

плексный и сбалансированный подход.  

  Совет Безопасности выражает обеспокоенность тем, что организован-

ные преступные группы и сети развиваются, улучшая свою оснащенность 

новыми информационно-коммуникационными технологиями, децентрали-

зуя и диверсифицируя свою незаконную деятельность и демонстрируя все 

большую взаимосвязанность при ее осуществлении, отмечая, что в некото-

рых случаях это может усугублять угрозы международной безопасности. 

  Совет Безопасности признает необходимость принятия государ-

ствами-членами надлежащих мер в соответствии с международным правом 

для борьбы с незаконным оборотом стрелкового оружия и легких вооруже-

ний, в том числе для противодействия транснациональной организованной 

преступности и терроризму, и настоятельно призывает государства-члены 

укреплять на национальном уровне, сообразно обстоятельствам, потен-

циал своих судебных и правоохранительных органов и органов погранич-

ного контроля и развивать их возможности для расследования деятельно-

сти сетей, занимающихся незаконной торговлей оружием. 

  Совет Безопасности выражает серьезную обеспокоенность по поводу 

незаконной передачи, дестабилизирующего накопления и ненадлежащего 

использования стрелкового оружия и легких вооружений, которые несут 

угрозы для международного мира и безопасности в различных регионах 
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мира, приводят к значительным человеческим жертвам и подпитывают не-

стабильность и небезопасность. 

  Совет Безопасности особо отмечает важность принятия государ-

ствами-членами на национальном, региональном и международном уров-

нях надлежащих мер в соответствии с международным правом и внутрен-

ними правовыми рамками для предотвращения незаконных поставок ору-

жия транснациональным преступным организациям и террористам, а 

также, в частности, предотвращения перенаправления стрелкового оружия 

и легких вооружений из национальных запасов и их разграбления или при-

обретения террористами и организованными преступными группами и се-

тями и подчеркивает в этой связи важность оказания государствам, в част-

ности странам и регионам, затрагиваемым конфликтами, по их просьбе по-

мощи, с тем чтобы они могли отслеживать и контролировать запасы стрел-

кового оружия и легких вооружений во избежание их попадания к преступ-

ным и террористическим группам. 

  Совет Безопасности подчеркивает важность международного сотруд-

ничества в деле предупреждения и пресечения перенаправления и незакон-

ной поставки оружия террористам и организованным преступным группам 

и сетям и в этой связи рекомендует государствам-членам, среди прочего, 

развивать сотрудничество в судебной и правоохранительной сферах в со-

ответствии с их международными обязательствами и внутренними право-

выми рамками. 

  Совет Безопасности призывает к укреплению координации действий 

Организации Объединенных Наций, в том числе ее учреждений, фондов и 

программ, в целях повышения эффективности международных усилий в 

этой области. 

  Совет Безопасности призывает Организацию Объединенных Наций, 

в частности Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам 

и преступности (УНП ООН), Контртеррористическое управление (КТУ 

ООН) и структуры, участвующие в Глобальном договоре по координации 

контртеррористической деятельности, а также региональные и субрегио-

нальные организации продолжать в рамках своих соответствующих манда-

тов оказывать государствам-членам по их просьбе техническую помощь и 

содействие в укреплении потенциала для поддержки их усилий по преду-

преждению транснациональной организованной преступности и, соответ-

ственно, терроризма и противодействию им, а также продолжать готовить 

соответствующие доклады. 

  Совет Безопасности признает важность более глубокого анализа по-

литической ситуации и конфликтов, в том числе при необходимости ин-

формации о преступных сетях, которые поддерживают транснациональ-

ную организованную преступность и терроризм, и предлагает Генераль-

ному секретарю учитывать, сообразно обстоятельствам, эти факторы в уси-

лиях Организации Объединенных Наций по предотвращению конфликтов, 

при анализе конфликтов и при оценке и планировании комплексных мис-

сий и рассмотреть возможность включения этой информации в его доклады 

о ситуациях, фигурирующих в повестке дня.  

  Совет Безопасности признает важную роль гражданского общества, в 

том числе на территориально-общественном и низовом уровнях, частного 

сектора, научно-образовательных кругов, аналитических центров, средств 

массовой информации, молодежи, женщин, выдающихся деятелей 
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культуры и образования и религиозных лидеров в обеспечении более чет-

кого осознания угроз терроризма и более эффективного противодействия 

им». 

 


